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L ettre datée du 27 avril 2000, adressée au Secr étaire génér al
par le Représentant permanent del’lraq
aupres del’Organisation des Nations Unies

D’ordre de mon gouvernement, j’ai |’honneur de vous faire tenir ci-joint une
lettre datée du 26 avril 2000, qui vous est adressée par le Ministre des affaires étran-
geres de la République d'lIrag, M. Mohammed Said Al-Sahaf concernant une attaque
militaire menée par les forces turques contre le nord de I'lraq le ler, le 9 et le
10 avril 2000, dans laquelle le Ministre vous prie de vous employer avec la plus
grande énergie a exhorter le Gouvernement turc a respecter les dispositions de la
Charte des Nations Unies et les regles du droit international et a retirer immédiate-
ment ses forces armeées du territoire iraquien.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente let-
tre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité.

L’ Ambassadeur,
Représentant permanent
(Signé) Saeed H. Hasan
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Annexe a la lettre datée du 27 avril 2000, adr essée
au Secr étaire général par le Représentant permanent del’lraq
aupres del’Organisation des Nations Unies

Comme suite a la lettre du Vice-Premier Ministre et Ministre des affaires
étrangéres par intérim qui vous a été adressée le 10 avril 2000, j'ai |I"honneur
d’appeler votre attention sur le fait que le ler, le 9 et le 10 avril 2000, les forces ar-
mées turques ont effectué une nouvelle attaque militaire contre le nord de I'lraqg, a
trois reprises, comme indiqué ci-apres :

1. Le ler avril 2000, les forces armées, évaluées a 2 000 hommes, ont pénétré
dans la région de Jabal Haftanine et dans larégion environnante.

2. Le 9 avril 2000, les forces armées, évaluées a 500 hommes, sont entrées par
I’axe Juqurja-Kani Masi.

3.  Le 10 avril 2000, les forces armées, évaluées a 500 hommes, sont entrées dans
larégion de Kirka située au sud-est de Koufa et elles ont ratissé la région.

Cette agression a provoqué des dommages considérables d’ ordre moral et ma-
tériel aux citoyens iraquiens appartenant a notre peuple kurde dans la région, ainsi
gue des dommages aux biens publics.

Espérant que I’Organisation des Nations Unies assumera les responsabilités
qui lui ont été confiées par la Charte des Nations Unies en vue d’empécher la conti-
nuation de la menace et de I’ agression auxquelles mon pays est soumis, je vous de-
mande de vous employer avec la plus grande énergie a exhorter le Gouvernement
turc a respecter les dispositions de la Charte des Nations Unies et les regles du droit
international et a retirer immédiatement ses nombreuses forces armeées du territoire
iraquien.

Le Ministre des affaires étrangéres
de la République d'Iraq
(Signé) Mohammed Said Al-Sahaf
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